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성폭행 보호 명령 수정/종결 신청 
 
 이 문서는 원고나 피고에 의해 임시 또는 완전 보호 명령을 종결하도록, 또는 기한이나 
조건을 변경하도록 법원에 요청하는데 사용될 수 있다.  
 
명료하게 인쇄체로 기재하시오! 
 
 원고의 이름을 기재하시오.  

• 당신이 보호받는 사람이라면 당신의 이름을 기재하시오.   
• 보호받는 사람이 미성년자, 상처받기 쉬운 성인이거나 나이, 장애, 건강이나 
접근하기 어려움 때문에 신청서를 제출할 수 없는 그 외 성인이라면 그 사람의 
이름을 기재하시오. 

 
 피고의 이름을 기재하시오.  피고는 성폭행 보호 명령에 의해 제재를 받는 사람이다.  
 
 첫째 단락에서, 당신이 피고, 원고인지, 또는 당신이 원고를 대표하여 신청서를 
제출하는지 법원에 알리는, 알맞은 공란에 표시하시오.  당신이 원고를 대표하여 
제출한다면 제공된 여백에 당신의 이름을 적으시오.  
 
 그리고나서, 명령의 기한, 조건을 수정하거나 종결하는 것을 법원에 요청하는 올바른 
공란에 표시하시오. 
 
 만일 당신이 성폭행 임시 보호 명령을 변경하거나 종결할 것을 법원에 원한다면, 공란에 
표시하고 명령이 제출된 날짜를 적으시오. 
 
 만일 당신이 성폭행 보호 명령을 변경하거나 종결할 것을 법원에 원한다면, 해당 공란에 
표시하고 완전 명령이 제출된 날짜를 적으시오. 
 
 첫번째 빈줄이 있는 부분에, 당신이 명령을 왜 변경하거나 종결하기 원하는지를 법원에 
진술하시오.  
 
 두번째 빈줄이 있는 부분에, 당신은 명령을 어떻게 변경하기 원하는지 법원에 
진술하시오.  가능한한 자세히 하시오.  
 
 날짜 란에 오늘의 날짜를 적고 당신이 이 양식을 완성한 도시명을 기재하시오.  
 

• 당신이 본인을 대표해서 제출한다면 “제출 당사자 서명” 란 위에 서명하시오. 
• 당신이 미성년자나 상처를 받기 쉬운 성인 또는 그 외 성인을 대표하여 제출한다면 

“원고를 대표하여 제출하는 당사자의 서명” 란 위에 서명하시오. 
 

이것은 당신의 신청서이므로 당신이 제출 당사자이다. 당신이 서명한 곳 오른쪽에 이름을 
인쇄체로 쓰거나 타자로 치시오. 
 
 다음은 성폭행 보호 명령 수정/종결 신청 견본이다.  
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주의:  당신은 이 양식을 반드시 영어로 완성하시오. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Court of Washington 
                 워싱턴주 법원 
For 

 
No. (번호) 

 
 
Petitioner (Person to be protected) 
원고(보호받는 사람) 

vs. 
대. 

 
 
Respondent (Person to be restrained) 
피고(제재받는 사람) 

 
Motion to Modify/Terminate Sexual 
Assault Protection Order  
성폭행 보호 명령 수정/종결 신청 
(PTMD) 

 Clerk's Action Required 
    서기의 직무가 요구됨 

 

I am:   the respondent  the petitioner  _______________________ [name] and I am filing this 
motion on behalf of the petitioner.  I request that the court enter an order to  modify  terminate the 
terms and conditions of the: 
본인은:   피고  원고  _______________________ [이름] 이고 원고를 대표해서 이 
신청서를 제출한다. 본인은 다음의 기한과 조건을  수정하는  변경하는 명령을 법원이 
정식 제기하기를 요청한다: 
 

  Temporary Sexual Assault Protection Order, filed on   [date]. 
    성폭행 임시 보호 명령, ________________________ [날짜]에 제출됨. 

  Sexual Assault Protection Order, filed on   [date]. 
    성폭행 보호 명령, ________________________ [날짜]에 제출됨. 
 

  _____________________________________, filed on   [date]. 
    _____________________________________, ________________________ [날짜]에 제출됨. 
 
The order referenced above should be modified/terminated because 위에 언급된 명령은 다음의 
이유로 수정/변경되어야만 한다:  
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 . 
 

  The order should be changed as follows 명령은 다음과 같이 변경되어야만 한다: 

  
  
  
  
  
  
  
  
 
I certify under penalty of perjury under the laws of the state of Washington that the foregoing is true and correct. 
본인은 앞서 진술한 것이 사실이고 옳다는 것을 워싱턴주 법 위증 형법하에 보증한다. 
 

Dated:  at   Washington. 
날짜                             장소                                  워싱턴주 
 

    
Signature of Moving Party Print or Type Name 
제출 당사자 서명                            이름 (인쇄체로 적거나 타자로 치시오) 
 
    
Signature of Moving Party Filing on               Print or Type Name 
Behalf of Petitioner 이름 (인쇄체로 적거나 타자로 치시오) 
원고를 대표하여 제출하는 당사자의 서명         
 

This document must be served on the other party, and a 
Return of Service must be filed with the court clerk at or before the hearing. 

이 양식은 반드시 다른쪽 당사자에게 송달되어야 하고,  
송달 보고서는 반드시 심리일이나 그 전에 법원 서기에게 제출되어야 한다. 

 


